Product data sheet
Characteristics

ATV320U75N4WS

Przemiennik czestotliwosci, Altivar Machine,
Altivar 320, ATV320 IP65 /3x380...500V/7.5
kW/ Vario

Parametry podstawowe

Gama produktéow

Altivar Machine ATV320

Typ produktu lub komponentu

Przemiennik czestotliwosci

Zastosowanie produktu

Ztozone maszyny z systemem bezpieczenstwa

Wariant

Format napedu

Z odtgcznikiem

Enclosed

Sposbéb montazu

Montaz nascienny

Protokdt portu komunikacyjnego

Opcjonalne karty wyposazenia dodatkowego

Modbus szeregowy
CANopen

Modut komunikacyjny, CANopen

Modut komunikacyjny, EtherCAT

Modut komunikacyjny, Profibus DP V1

Modut komunikacyjny, Profinet

Modut komunikacyjny, sie¢ Ethernet Powerlink
Modut komunikacyjny, Ethernet/IP

Modut komunikacyjny, DeviceNet

Znamionowe napiecie zasilania [Us]

380...500 V - 15...10 %

Znamionowy prad wyjsciowy

17,0A

Moc silnika w kW
Filtr EMC

7,5 KW dla przecigzenie cigzkie
Klasa C2 filtr EMC wbudowany

Stopien ochrony IP IP65

Parametry uzupetniajgce

Liczba wejs¢ dyskretnych 7

Typ wejscia dyskretnego STO bezpieczne wylgczenie momentu silnika, 24 V prad staty (DC), impedan-
cja: 1.5 kQ

DI1...DI6 wejscia logiczne, 24 V prad staty (DC) (30 V)
DI5 programowalne jako wejscie impulsowe: 0...30 kHz, 24 V prad staty (D-
C) (30 V)

Logika wejscia dyskretnego

Logika dodatnia (SOURCE)
Logika ujemna (SINK)

Liczba wyjs¢ dyskretnych
Typ wyjscia dyskretnego

3

Kolektor otwarty DQ+ 0...1 kHz 30 V DC 100 mA
Kolektor otwarty DQ- 0...1 kHz 30 V DC 100 mA

Numer wejscia analogowego

3

Typ wejscia analogowego

Al1 napiecie: 0...10 V prad staty (DC), impedancja: 30 kQ, rozdzielczo$¢ 10 bitow
Al2 bipolarne napiecie réznicowe: +/- 10 V prad staty (DC), impedan-

cja: 30 kQ, rozdzielczos¢ 10 bitow

Al3 prad: 0...20 mA (or 4-20 mA, x-20 mA, 20-x mA lub inne konfiguracje), impe-
dancja: 250 Q, rozdzielczos¢ 10 bitow
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The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitability

reliability of these products for specific user applications.

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.


http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

Numer wyjscia analogowego

1

Typ wyjscia analogowego

Prad konfigurowalny poprzez oprogramowanie AQ1: 0...20 mA impedancja 800 o-

m, rozdzielczo$¢ 10 bitow
Napiecie konfigurowalne poprzez oprogramowanie AQ1: 0...10 V DC impedan-
cja 470 om, rozdzielczo$¢ 10 bitow

Typ wyjscia przekaznikowego

Konfigurowalny przekaznik logiczny R1A 1 NO wytrzymatos¢ elektrycz-
na 100000 cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R1B 1 NC wytrzymatosc¢ elektrycz-
na 100000 cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R1C

Konfigurowalny przekaznik logiczny R2A 1 NO wytrzymatosé elektrycz-
na 100000 cykl

Konfigurowalny przekaznik logiczny R2C

Maksymalny prad tgczeniowy

Wyijscie przekaznika R1A, R1B, R1C na rezystancyjne obciazenie, co-
sphi=1:3Aw250VAC

Wyjscie przekaznika R1A, R1B, R1C na rezystancyjne obcigzenie, co-
sphi=1:3Aw30VDC

Wyjscie przekaznika R1A, R1B, R1C, R2A, R2C na indukcyjne obcigzenie, co-
sphi=0,4iL/P=7ms:2Aw250VAC

Wyjscie przekaznika R1A, R1B, R1C, R2A, R2C na indukcyjne obcigzenie, co-
sphi=0,4iL/P=7ms:2Aw30VDC

Wyjscie przekaznika R2A, R2C na rezystancyjne obcigzenie, cos phi = 1: 5 A-
w250 VAC

Wyjscie przekaznika R2A, R2C na rezystancyjne obcigzenie, cos phi = 1: 5 A-
w30V DC

Minimalny prad taczeniowy

Wyjscie przekaznika R1A, R1B, R1C, R2A, R2C: 5 mAw 24 V DC

Sposéb dostepu

Slave CANopen

4 quadrant operation possible

Profil sterowania silnika asynchronicznego

True

Wspétczynnik napiecie/czestotliwosé, 5 punktow

Sterowanie wektorem strumienia bezczujnikowe, standardowe
Wspéitczynnik napiecie/czestotliwo$¢ - Energy Saving, U/f
Sterowanie wektorem strumienia bez sensora - oszczedno$c¢ energii
Wspéitczynnik napiecie/czestotliwos¢, 2 punkty

Profil sterowania silnikiem synchronicznym

Sterowanie wektorowe bez czujnika

Maximum output frequency

Przejsciowe przecigzenie momentem

0,599 KHz

170...200 % znamionowego pradu silnika

Rampy przyspieszania i zwalniania

Liniowy

u

S

Cus

Przetgczanie rampy

Acceleration/Deceleration ramp adaptation
Acceleration/Deceleration automatic stop with DC injection

Kompensacja poslizgu silnika

Automatyczne bez wzgledu na obcigzenie
Regulowane 0...300 %
Niedostepny w stosunku napigcie/czestotliwos¢ (2 lub 5 punktow)

Czestos¢ taczen

Znamionowa czestotliwos$¢ taczeniowa

2...16 kHz regulowany
4...16 kHz ze wspdtczynnikiem ograniczenia parametréw znamionowych

4 kHz

Hamowanie do zatrzymania

Poprzez wstrzykiwanie pradu statego

Brake chopper integrated

Prad obcigzenia linii

True

26,5 A w 380 V (przeciazenie ciezkie)
18,7 A w 500 V (przeciazenie ciezkie)

Maksymalny prad wejsciowy 26,5A

Maximum output voltage 500 V

Moc pozorna 16,2 KVA w 500 V (przecigzenie ciezkie)
Czestotliwos¢ sieci 50...60 Hz

Relative symmetric network frequency tolerance 5%

Prad spodziewany Isc 22 KA

Base load current at high overload 17,0 A

Strata mocy w watach (W)

Z samoczynnym chtodzeniem: 229,0 W w 380 V, czestotliwos¢ taczenia 4 kHz

With safety function Safely Limited Speed (SLS) True
With safety function Safe brake management (SB- False
C/SBT)

With safety function Safe Operating Stop (SOS) False
With safety function Safe Position (SP) False
With safety function Safe programmable logic False
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With safety function Safe Speed Monitor (SSM) False
With safety function Safe Stop 1 (SS1) True
With sft fct Safe Stop 2 (SS2) False
With safety function Safe torque off (STO) True
With safety function Safely Limited Position (SLP) False
With safety function Safe Direction (SDI) False

Rodzaj zabezpieczenia

Wytgczenia faz na wejsciu: przemiennik czestotliwosci

Przetezenie miedzy fazami wyjsciowymi a ziemia: przemiennik czestotliwosci
Zabezpieczenie przed przegrzaniem: przemiennik czestotliwosci

Zwarcie migedzy fazami silnika: przemiennik czestotliwosci

Zabezpieczenie cieplne: przemiennik czestotliwosci

Szeroko$¢ 320 Mm
Wysokos$¢é 521 Mm
Gtebokos¢ 300 Mm
Masa produktu 22,7 Kg

Srodowisko pracy

Potozenie pracy

Pionowy +/- 10 stopni

Certyfikaty produktu

Oznakowanie

CE
ATEX
NOM
GOST
EAC
RCM

KC

CE
ATEX
UL
CSA
EAC

RCM

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne poziom 3 zgodnie z IE-

C 61000-4-2

Badanie odpornosci na pola elektromagnetyczne o czestotliwosciach radiowych-
poziom 3 zgodnie z IEC 61000-4-3

Badanie odpornosci na elektryczne krotkotrwate stany przej$ciowe / udar pozio-
m 4 zgodnie z IEC 61000-4-4

1.2/50 ps - 8/20 ps badanie odpornosci na przepiecia poziom 3 zgodnie z IE-

C 61000-4-5

Prowadzone badanie odpornosci na zaktécenia o czestotliwosci radiowej pozio-
m 3 zgodnie z IEC 61000-4-6

Test odpornosci na zapady napiecia i przerwy w zasilaniu zgodnie-

z |IEC 61000-4-11

Environmental class (during operation)

Class 3C3 according to IEC 60721-3-3
Class 3S2 according to IEC 60721-3-3

Maximum acceleration under shock impact (during o-
peration)

Maximum acceleration under vibrational stress (du-
ring operation)

150 m/s? at 11 ms

10 m/s? at 13...200 Hz

Maximum deflection under vibratory load (during o-
peration)

1.5mmat2..13 Hz

Permitted relative humidity (during operation)

Kategoria przepigciowa

Class 3K5 according to EN 60721-3
1]

Petla regulac;ji

Regulator PID ze zmiang nastaw

Dokfadnos¢ predkosci +/- 10 % znamionowego poslizgu 0,2 Tn do Tn
Stopien zabrudzenia 3
Ambient air transport temperature -25...70 °C

Temperatura otoczenia dla pracy

-10...40 °C bez zmniejszania wartosci znamionowych
40...60 °C ze wspotczynnikiem ograniczenia parametrow znamionowych

Temepratura otoczenia dla przechowywania

-25...70 °C

Schneider

QE\ec(r\c 3



Packing Units

Waga dla opakowania 1 22,700 Kg
Wysokos¢ dla opakowania 1 46,000 Cm
Szerokos$c¢ dla opakowania 1 50,000 Cm
Dtugos¢ dla opakowania 1 70,000 Cm

Offer Sustainability

Stan trwatej oferty

Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 7]
Europejska dyrektywa RoHS Zgodny 2y
Bez rteci Tak
Informacje na temat zwolnienia z RoHS &
Norma RoHS Chiny 7
Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko 7
Kulisto$¢ — profil 7

WEEE

Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi na terenie Unii Europej-
skiej przepisami dotyczacymi odpaddéw i nie moze on zostaé wyrzucony wraz ze-
zwyktymi odpadami.

Mozliwo$¢ modernizacji 7
Warunki gwarangc;ji
Gwarancja 18 miesiecy
| Product Life Status : W sprzedazy
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https://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=484224146&lang=en-us
https://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=484224146&lang=en-us
https://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=484224146&lang=en-us
https://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=484224146&lang=en-us
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVPEP1908005EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVEOLI1908005EN
Https://schneider-electric.box.com/v/AltivarMachineUpgradeability

